LEVER ACTION STOCK SERIES - LEVER STOCK HENRY
HOMESTEADER PISTOL GRIP

Lever Action Stock Series Marlin, Rossi, Winchester, Henry: It was time to give
these classic lever action icons a modern upgrade. Introducing the Lever Action
Stock Series from Midwest Industries, designed to offer greater personalization,
customization, and adjustability while giving you the same old-school feel of a
classic lever action rifle. Polymer cheek piece provides adjustability Ambidextrous
design for left and right-handed shooters Maintains factory length of pull
M-LOK™ compatible slots

Attributes

Name: LEVER STOCK HENRY HOMESTEADER PISTOL GRIP
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430106486

Mfr. No.: MI-LS-HH

Color: Black

Make: Henry

Material: Aluminum

Model: Homesteader

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.907kg

UPC: 812102034643

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise flr die Lever Action Stock Series

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Lever Action Stock Series von Midwest Industries. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu minimieren und die
bestmdgliche Erfahrung mit Inrem Produkt zu haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber alle lokalen Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Verwendung von
Waffen betreffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Produkts sicher und korrekt montiert sind.
® Verwenden Sie nur kompatible Zubehérteile, um die Sicherheit und Funktionalitéat zu gewahrleisten.
® Achten Sie darauf, dass das Wangenstiick korrekt eingestellt ist, um eine sichere Handhabung zu

gewahrleisten.

® Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
® Tragen Sie bei der Nutzung sichere Schutzausristung, insbesondere Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.
2.

3.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Montage:
® Entfernen Sie die alte Schulterstutze, falls vorhanden.
® Befestigen Sie die Lever Action Stock an der Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Einstellung:
® Passen Sie das Wangenstick an Ihre KérpergréRe und Vorlieben an.
® Uberpriifen Sie die Einstellung, um sicherzustellen, dass sie bequem und sicher ist.

Nutzung

® Halten Sie beim Schiel3en immer den Sicherheitsabstand ein.
® Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
* Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand der Lever Action Stock und der Waffe auf Abnutzung oder

Beschadigungen.
Reinigen Sie das Produkt regelmé&Rig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehr.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstindig unbrauchbar gemacht wird, um eine missbrauchliche

Verwendung zu verhindern.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fiir Materialien wie Aluminium und Polymer.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei spezifischen Fragen
oder Problemen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des Produkts zu
ermdglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for the Lever Action Stock

Series

Introduction

Thank you for choosing the Lever Action Stock Series designed for classic lever action rifles. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use and enjoyment of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

To promote safe use of the Lever Action Stock Series, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep the firearm unloaded when not in use.

Store firearms in a secure location, away from unauthorized access, especially from children.
Familiarize yourself with the specific safety features of your firearm and the Lever Action Stock.
Use only compatible accessories and components with your firearm to avoid malfunctions.
Read and follow all manufacturer instructions and safety warnings.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Lever Action Stock Series, please observe the following safety precautions:

Ensure that you are using the stock with compatible models (Marlin, Rossi, Winchester, Henry).
Check that all components are securely attached before use.

Avoid using the stock if it shows signs of damage or wear.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for your firearm.

Be mindful of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to install and use the Lever Action Stock Series:

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your firearm according to the manufacturer's instructions.

Align the Lever Action Stock with the firearm's receiver.

Securely attach the stock using the provided hardware, ensuring all screws are tightened properly.
Adjust the polymer cheek piece to your preferred height for comfort.

Confirm that the stock is firmly in place before proceeding to use.

2. Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when operating your firearm.

Check the stock for any obstructions or foreign objects before use.

Practice safe handling techniques, including keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
Regularly inspect the stock for wear and tear, especially after extensive use.

If adjustments are needed, follow the manufacturer's guidelines for making changes to the stock.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the Lever Action Stock Series or its components, please follow these guidelines:



® Dispose of in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
® Do not incinerate the stock or its components as they may release harmful substances.
® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Lever Action Stock Series, please consult the manufacturer or a qualified
professional. Ensure you have the product details available for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your Lever Action
Stock Series. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guide de Sécurité du Produit pour la Crosse a Levier
Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse a levier de la série Midwest Industries pour votre fusil a levier Henry Homesteader. Ce
guide contient des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser la crosse, vérifiez qu'elle est correctement installée sur le fusil.
Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du fusil.

Ne pas utiliser la crosse si vous remarquez des fissures ou des dommages.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'effectuer toute manipulation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que le fusil est déchargé.

2. Fixation de la Crosse :

Retirez l'ancienne crosse si nécessaire.

Alignez la nouvelle crosse avec le récepteur du fusil.
Utilisez les vis fournies pour fixer solidement la crosse.
Veérifiez que la crosse est bien fixée et ne bouge pas.

3. Réglage :

® Ajustez la piece de joue en polymére pour un confort optimal.
® Testez les réglages pour vous assurer qu'ils conviennent a votre position de tir.

Utilisation

® Tenez le fusil avec les deux mains pour une meilleure stabilité.
® Utilisez la crosse pour un soutien adéquat lors du tir.
® Adaptez votre position de tir en fonction de la longueur de tir d'origine.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et polymere.
® Si possible, recyclez le produit en suivant les directives de votre région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local de I'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de votre crosse a levier Midwest Industries. En suivant ces instructions,
vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas a
consulter les ressources disponibles ou a contacter un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la Serie di Calci per Azione a Leva di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro mantenendo la tradizione dei fucili a leva classici. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in un ambiente sicuro.

Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare il calcio.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Segui sempre le istruzioni del produttore per garantire un uso corretto e sicuro.

Informa gli altri utenti sulle corrette pratiche di sicurezza.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che il calcio sia montato correttamente prima di utilizzare I'arma.
Controlla regolarmente il calcio per segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il nuovo calcio Midwest Industries allineando i fori di montaggio.
Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Verifica che il calcio sia stabile e non si muova.

2. Uso del Calcio

® Prima di ogni utilizzo, controlla che il calcio sia installato correttamente.
® Regola il poggiaguancia in polimero secondo le tue preferenze per una migliore ergonomia.
® Utilizza il calcio in modo responsabile e seguendo le normative locali sul tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali guando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a visitare
il sito web di Midwest Industries. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per
un'assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Serie di Calci per
Azione a Leva di Midwest Industries. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto!



Turvallisuusohjeet: LEVER ACTION STOCK SERIES

Johdanto

Tervetuloa Midwest Industriesin Lever Action Stock Series tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain, jos olet taysiikdinen tai sinulla on aikuisen valvonta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetaytymisilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on turvallista.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Huomioi, etté polymeerinen poskipala tarjoaa sdadettavyyttd, mutta sdaddissa tulee olla erityisen varovainen.
Ambidextrousmuotoilu mahdollistaa kayton seké vasen etté oikeakatisille ampuijille.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
® Varmista, ettd kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ja ett ne ovat oikeassa asennossa.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Tarkista sdanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se on turvallinen kayttaa.
* Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos et ole asiantunteva.

Havitysohjeet

Havita tuote ymparistdystavallisesti.
Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin; tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamiseksi.
Jos tuote on vaurioitunut, varmista, etté se ei aiheuta vaaraa havittdmisen aikana.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisétietoja ja tukea tuotteen turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for LEVER ACTION STOCK
SERIES MIDWEST INDUSTRIES LEVER STOCK
HENRY HOMESTEADER PISTOL GRIP

Introduktion

Tack for att du valt Lever Action Stock Series fran Midwest Industries. Denna produkt ar designad for att ge en
modern uppgradering till klassiska leveractiongevar och for att erbjuda 6kad personalisering och justerbarhet. For att
sakerstélla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontakta alltid en professionell om du &r osaker pa hur produkten ska anvandas eller installeras.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller installerar produkten.

Se till att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Anvéand endast kompatibla tillbehor och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.
Kontrollera att produkten &r ordentligt sékrad innan du anvénder den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Las igenom alla instruktioner noggrant innan installation.

Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

Fast polymerkindstodet pa den avsedda platsen enligt tillverkarens anvisningar.

Justera kindstodet for att passa din personliga komfort och skjutstil.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

2. Anvandning

Vid anvandning av produkten, hall alltid gevaret i en séker riktning.

Kontrollera alltid att gevéret ar oladdat innan du hanterar det.

Anvand produkten i enlighet med géllande lagar och foreskrifter.

Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du anvander produkten.

Avfallshantering
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och foreskrifter.

® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett sakert och miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



